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) Publica¢do: Prefeitura de Maibara AGOSTO
Naibara Edi¢do: Maibara Tabunka Kyousei Kyoukai

N° 69
Shiaa ken Maibara shi Shimotara 3-3 8 0749:52-6606 J

Venham participa
de canoa, iate, bote em
e familiares!.!!

Data:  Dia 4 de setembro (domingo), das 9 &s I 2:50hs
Lacal Skmmm Campﬁlg (I’kﬂﬂi?)

* em caso de 2 criangas da mesma familia no primdrio serd cobrado 500¥ do segundo.

Inscricdo: até o dia 31 de agosto (quarta-feira) em todos os balcdes de atendimento das
prefeituras e kouminkan (50 pessoas)
Maiovres inforinacoes: T 55-8020

BRI R

BRETY  KAREHETMOBS IR ERATIN. e ) .
ENECESSARIO S PREVENIR PARA NAQ TER UMA INGOLACAQ

FIZERAM O RECADASTRAMENTO DO BENEFICIO DO ABONO INFAN

nualmente é necessério fazer o recadastramento do beneficio, apresentando documento:
que comprovem a condigéo financeira. * Aos beneficidrios desta ajuda que ficou faltando
locumentos para o recadastramento, enviamos um aviso com os documentos necessarios a
r apresentado. Por favor apresentem em um dos balcées de atendimento das Prefeitur:
no prazo determinado abaixo(n3o aceitaremos por remessa).
Prazo de entrega:

Jidou fuyou teate guenkyo todoke, do dia 1° ao 31 de agosto.
Tokubetsu jidou fuyou teate shotoku jyoukyo todoke, do
dia 12 de agosto a 9 de setembro.

* Ao sair ndo esqueea do chapé,
* ngei lguidosconstntemente

* Bscolberum vestudrio adequado : 4,
VAMOS NOS PREOCUPAR MUTUAMENTE!! («y |
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' CALENDARIO DE SAUDE
MES DE SETEMBR!

EXAME PEDIATRICOG. 4R BESE)

OBs.: (1) todos estes exames sao realizados uma vez por més. (2) Trazer o questionario do “Akachan Techd” preenchido. (3) Se a
nao estiver se sentindo bem antes do exame, venha na préxima vez.
Tipo de exame Data Recepgao Local O que levar
Exame pediatrico de 4 meses 9 de setembro 13h as13h30 ¢ “Caderneta da Mae e da Crianga”
(nascidos em abril de 2016) (sexta-feira) Maibara | <& Toalha de banho
Guenki | & “Suku-suku Fairu” (antigo Akachan Techd)
Exame pediatrico de 10 meses 29 de setembro 13h as 13h30 Station | & Questionario médico
(nascidos em novembro de 2015) (quinta-feira) <& Estojo(lapis, borracha, etc)
El);'ss f;;:tﬁo‘s;e:r:n(; 62(8)1?; ses | 13 ((:zrszt_efg;g)o 13h as 14h ¢ “Caderneta da Mae e da Crianga”
! ¢ & “Suku-suku Fairu” (antigo Akachan Techd)
< Escova de dentes e copo da crianga
Ex. odontolégico de 2 anos 6 meses | 8 de setembro Oh30 as 1030/ Santd <& Questionario médico
(nascidos em fevereiro de 2014) (quinta-feira) Kenko < Estojo(lapis, borracha, etc)
Fukushi
Center . . o
Exame pediatrico de 3 anos e (Venha com <& “Caderneta da Mae € da} Crianga
6 meses os dentes & “Suku-suku Fairu” (antigo Akachan Techd)
(nascidos em fevereiro de 2013) bem < Questiondrio médico. .
1 de setembro . d < Escova de dentes e copo da crianga
(quinta-feira) 13has 14h | escovados) | o Trazer num recipiente limpo, uma amostra
da primeira urina colhida NO D14 DO EXAME.
s ?j < O questionario de exame auditivo
ol <& Estojo(lapis, borracha, etc)

VACINACAOF i)

OBS.: A vacina BCG ¢ realizada coletivamente uma vez por més, no Maibara Guenki Station. Mega a temperatura do corpo da crianga
no local de vacinacdo. Leia as instru¢des sobre a reagdo colateral e informe ao encarregado caso a crianca esteja tomando algum
medicamento. (Favor trazer a bula e a receita).

Vacina Data Recepcao Local Levar
<& Questiondrio de vacinagdo inserida no “Suku-suku fairu”
15 de ) | & “Caderneta da Mée e da Crianga” L
BCG setembro | 13has 13h1s | Maibara Guenki | ¢ Termometro. . it
(5 a 8 meses) (quinta-feira) Station <& Procuragdo (caso o responsavel da crianga ndo puder -/
acompanhar)

AVISO REFERENTE A VACINACAO FBh#fic > T ok bt
mQuando o pai ou responsavel ndo puder acompanhar a crianga ao local de vacinagao, é necessario designar um
procurador. Sempre que uma crianga precisar ser vacinada, ela deve estar acompanhada de seus pais ou do
responsavel (isto €, aquele que detém sua guarda legal). Se, por um motivo qualquer, os pais ou o responsavel ndao
puderem acompanhar a crianga e um parente precisar fazé-lo em seu lugar, € necessario levar consigo uma procuragéo
assinada pelo responsavel, a ser entregue diretamente ao 6rgéo de saude (ou ao Municipio, no caso de vacinagdes
coletivas). Para maiores informagdes, entre em contato com a Secretaria de Saude.

nE possivel receber a vacina em outros municipios. Aqueles que desejarem vacinar seus filhos em outros municipios
de Shiga devem solicitar a autorizagéo da Secretaria de Saude.

Documentos necessarios: Caderneta da Mae e da Crianga, carimbo

Onde fazer a solicitagdo: Secretaria Municipal de Saude (sede de Santo) ou Maibara Guenki Station




Hot-LINE

Consulta sobre criagao dos filhos (Suku-Suku soudan) &R485% &£

\ €Y .
Horario da recepcéo sera das 9:30 as 11:30 '\Iﬁi "

Data Local Detalhes b A R

=

7 de setembro Ibuki Hoken <& Duvidas com a criagdo... estress, ansiedade e outros, como: .
(quarta-feira) Center o crescimento e desenvolvimento da criancga. @
& Tirar medida do corpo S P
] ¢ Alimentacao: Consulta com a nutricionista sobre refeigéo e
28 de setembro Maibara alimentag&o sélida (papinha).
(quarta-feira) Gueﬂkl <& Trazer: “Caderfleta da Mae e da Cria_\n’ga”_ ‘_‘Suku—suku Fairu” (antigo
Station Akachan Techd) e Toalha de banho(ira utilizar na hora de pesar).

Aula de alimentagao infantil para os pais cujo(a) filho(a) tem 7 meses 7THhMAR+HL <CHCHE

A aula se realiza uma vez por més para o cidadao de Maibara.

N&o é necessario fazer inscrigdo. (Em caso de seu filho(a) ndo se encaixar ao publico alvo mas quiser receber a aula,
comunique com antecedéncia ao Setor de Promocéao de Saude.) o

Desde abiril, iniciamos as aula destinado aos pais cujo(a) filho(a) faz 7 meses de idade. Os pais aprenderao gﬁm
o=

como desmamar e preparar os alimentos da crianca de acordo com o crescimento. Nutricionista e enfermeira M
de saude publica servirdo como instrutores. Os interessados podem vir direto na hora da recepgéo. e
Hora de
Idade Data > Local O que levar
recepcao q

& “Caderneta da Mae e da

Crianga”
Criangas nascidas em | 30 de setembro 09h30 as 10hs Maibara Guenki <& “Suku-suku Fairu” (antigo
fevereiro de 2016 (sexta-feira) Station Akachan Techd)

<& Toalha de banho.
<& Estojo (lapis, borracha)

4 + EM CASO DE EMERGENCIA MEDICA.../MES DE AGOSTO (8 / @%’tﬁ@ﬁ)\

O atendimento de emergéncia é feito pelos plantonistas nos hospitais. Hospital da Cruz Vermelha (CV) e Hospital
Municipal de Nagahama (HM). Nos feriados em caso de nao ser algo grave, podera se consultar no Centro de
atendimento Emergencial Nagahama-Maibara O. Quando for se consultar, ndo se esquega de levar a carteirinha do

seguro de saude e a caderneta com as anotag¢des dos remédios que estad tomando atualmente. Q%
o : MAgo 14Ago  21/Ago 28/Ago A=
Prioridade/hospital Fer bom | Dom | Dom
Casos Centro de Atendimento Emergencial Nagahama-
leves Maibara (Nagahama-shi Miyashi-cho 1181-2 O O O O O
Tel: 65-1525) das 8h30 as 11h30, das 12h30 as 17h30
Casos criancas Atendimento cv cv
graves adultos 24 hrs cv cv

R

Consulta pediatrica pelo telefone: #8000 Tel. 077-524-7856
k ® Atendimento: Nos dias Uteis e sabados 18h as 8h / Domingos e feriados 9h as 8h do dia seguinty
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[ Impostos a serem pagos neste més de agosto 8 H ofi&kl4 - MiftoRm b4 ]

» Taxas de Imposto Municipal e Provincial (shikenminzei) Segunda parcela
» Taxas de Seguro Nacional de Satide (kokumin Kenkou Hokenryou) Terceira parcela

» Taxas de Seguro de Cuidados e Assisténcia (Kaigo Hokenryou) Terceira parcela

» Taxas de Seguro para pessoas acima de 75 anos (kouki Koureisha Iryou Hoken) Segunda parcela
»Mensalidade da creche (Hoiku ryou) Mg¢és de agosto

»Conta de agua: Més de agosto (Ref. a metade do uso dos meses de maio e junho)

»Conta de esgoto: Més de agosto (Ref.a metade do uso dos meses de maio e junho nas regides

de Ibuki, SANTO e Maibara. Somente nas regides de OHMI sdo referentes ao més de abril e maio).
Utilize o pagamento conveniente pelo débito automatico! Prazo de pagamento 31 de agosto (4* feira)

Maiores informagdes: Depto de Cobrangas (Shunou Taisaku Ka) Prédio de OHMI 8 0749-52-3189

‘[ PRORROGAGAO DOS HORARIOS DE ATENDIMENTO DAS PREFEITURAS s A 0411 J?

IBUKI e OHMI: Dias 4 e 18 de agosto (quintas-feira) ,
MAIBARA e SANTO:Dias 10 e 25 de agosto (quintas-feiras) .

Atendemos até as 19hs

Nesses horarios, ndo oferecemos os servicos de intérpretes. Caso queira comparecer avise antecipadamente
a tradutora, pois deixara avisado os funcionarios do depto sobre o assunto que gostaria de resolver.
Maibara Central: das 13:15 as 17:15 (seg a sex) Tel:0749-52-6606
Sub sede de SANTO: das 8:30 as 17:00 (seg a qui )Tel:0749-55-2650

CONSULTA JURIDICA (3= 2#03%)

Na 2.2 quinta-feira de cada més, um advogado fica a disposicao dos moradores para prestar esclarecimentos sobre
assuntos juridicos. O sigilo é absoluto.

O atendimento é realizado sempre das 10 as 12 horas. Cada consulta tem a duracao de 30 minutos.

Pedimos aos interessados que facam a reserva da consulta com antecedéncia.

DATA LOCAL DE ATENDIMENTO
Dia 18 de agosto (5.2 feira) YUME HALL
Dia 8 de setembro (5.2 feira) AIRANDO

Valor da consulta: ¥ 1.000
Secr. de Assisténcia Social (sede de Santd)
Tel.: 0749-55-8110 / FAX: 55-8130

KNA PREFEITURA DE MAIBARA, FICAM SEMPRE A DISPOSICAO INTERPRETES DE PORTUGUES!\
(EFRDOELEIZDVT)
Linha direta com a intérprete: Tel / Fax 0749-55-2650 (Santo) Segunda a quinta, das 8h30 as 17h00
Tel 0749-52-6606 (Maibara) Todos os dias no periodo da tarde.

t 5 Duvidas? Criticas? Sugestbes? Comentarios? Fale com a gente

| Caso a intérprete ndo possa atendé-lo(a) no momento, por favor ligue mais tarde!
&E




